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1. Allgemeine Hinweise

1.1 Benutzerhinweis

Die nachstehende Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise und Mallnahmen, die beim Betrieb
und der Bedienung der Fahrzeuge zu beachten sind. Allgemeine Regeln der Bedienung dieses
Wagentyps und seiner bahntypischen Baugruppen werden als bekannt vorausgesetzt bzw. sind nach
den Vorschriften der ginstellenden Eisenbahnverwaltung durchzufihren. Sie sind dem jeweiligen Stand
der Technik anzupassen. Ersatzanspriche fir Schaden an eisenbahnspezifischen Teilen, die durch
fehlerhafte Bedienung entstehen und damit begrindet werden, dass hierfar in den
Bedienungsvorschriften keine Angaben enthalten sind, kénnen vom Hersteller nicht anerkannt werden.
Die Betatigung der Druckluftbremse wird ebenfalls als bekannt vorausgesetzt.

Der Beladetarif der Rail Cargo Austria AG in der jeweils gliltigen Fassung ist verbindlich zu
beachten.

Konzerns Ober das Intranet und fir externe Kunden Gber das

internet (hitp://www.railcargo.com/de/E-Services/Tarifelindex.isp ) zuganglich und kann als Pdf-
Datei heruntergeladen werden. Dadurch ist die rasche Aktualisierung gewahrleistet.
Inkraftsetzung, Anderungen und AuBerkraftsetzung des BT werden im Anzeigeblatt fur Verkehr
(AfV) veréffentlicht.

0 Der Beladetarif erscheint nicht in gedruckter Auflage. Der Beladetarif ist innerhalb des OBB -

Die Bedienungsanleitungen far Schienenfahrzeuge sind unter
hitp:/fwww.railcargowagon.at/de/Unsere Fahrzeuge/index.ijsp abrufbar.

ﬁ Achtung!
Grundsatzlich ist vor jeder Be- oder Entladung das Fahrzeug gegen Entrollen zu sichern.
Wird ein Be- oder Entladeverfahren gewahlt, bei dem das Schienenfahrzeug bewegt wird, so ist
dieses Arbeitsverfahren gesondert zu evaluieren (Ermittlung und Beurteilung der
Gefahrdungen, die bei diesem Arbeitsverfahren entstehen und Festlegung von Malnahmen zur
Gefahrdungsverhtung).

A Achtung!
Alle Bedienungseinrichtungen des Fahrzeuges (ausgenommen die Bedienung des
Rundschieberbetatigungshebels bei Entladung wahrend der Fahrt (gesondert zu evaluieren))
durfen ausnahmslos im Stillstand des Fahrzeuges bedient werden.

Achtung!
Die Guterwagen durfen ausschliefilich an den daftr vorgesehenen Einrichtungen (z. B.
Zughaken, Seilhaken) bewegt werden. Jegliche andere Form der Bewegung ist unzuléssig.

>

Achtung!
Das Fahrzeug darf nur mit ordnungsgemaf geschlossenem und verriegeltern Schwenkdach
bewegt werden.

>
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1.2 Verwendungszweck

Die Wageneinheit aus zwei zweiachsigen Schiitigutwagen ist fir den Transport von
nasseempfindlichen Schittgitern geeignet und mit 2 Schwenkdachern, sowie 2 x 4 festen
Rundschiebern und 2 x 4 beweglichen Auslaufrutschen ausgeristet. Damit ist die Wageneinheit
besonders wirtschaftlich verwendbar und fiir die Beladung von oben, sowie die Entladung mittels
Entladebunker, Férderband oder &hnliches geeignet.

1.3 Arbeitnehmerinnenschutz

A Persbnliche Schutzausriistung, wie Warnkleidung gemaf EN 1SO 20471, — Hochsichtbare
Warnkleidung"“, Sicherheitsschuhe, Handschuhe und Helm ist zwingend zu verwenden.

Um die Mitarbeiterinnen auf die Gefahren, die beim Hantieren mit dem Wagen und allen seinen

A Einrichtungen aufmerksam zu machen, ist eine Unterweisung durchzufthren. Diese
Unterweisung hat nachweislich zu erfolgen und ist von jeder/m Mitarbeiterln zur Kenntnis zu

nehmen.
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2. Technische Daten

2.1 Gesamtabmessungen
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Fixgekuppelte Wagensinheit
MaBe inmm

f——————emee 7900 MM ———

max. Offnungsquerschnitt der Aundschisber 1495 x 430

(je Wagen}

7.500 mm

< WP 19250 &
2.2 Details
Gattungszeichen Tdrrs
Typennummer 0884
Achsenanzahl 4
Achsstand, Drehzapfenabstand m 6,00
max. Linge tiber Puffer = LOP m 19,28
Eigengewicht t 25,60
Streckenklasse A B c
Lastgrenze t 5 38.0 48,0 54,0 s
Ladelénge =L m 2x777
Ladebreite =B m 2x1,20
Seitenwandhthe = H m -
Rungenhtthe=H m -
Ladefliche m? -
Laderaum m? 2x 40,00
Fulbodenhihe tber SO m -
Trichterwagen mit Schwenkdach
Seitenentleerung
Besonderheiten Lichte Ladetffnung: 7,77 mx 1,20 m
Zwei kurzgekoppelte Wagen der Type Tds
Unterkante der
- beweglichen Auslaufrutschen 385 mm
- festen Auslaufrutschen 720 mm
Ober Schienenoberkante
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3. Bedienungsvorschriften

3.1 Allgemeine Hinweise
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Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Anschriften / Warnhinweise

Lastgrenzraster.

Innenauskleidung.

Wirkung Auslaufrutschen.

Warn- und Verbotspiktogramm (Lebensgefahr bei
Hochspannung und Betreten von Wagen durch
Unbefugte verboten!!).

e Warnzeichen fir Hochspannung (Blitzpfeit).

¢ 2 Handbremsen.

EIEI-
538010601500+ *

Wagen bewegen

* Zum Bewegen des Wagens die daftir vorgesehenen
Einrichtungen z. B. Seilhaken verwenden. Nicht an
Puffertellern und Stirnwanden.

Verschub

¢ An den dafur vorgesehenen Einrichtungen
(Zughaken, Seilhaken).
Wagen nur mit geldster Handbremse bewegen.
Kleinster befahrbarer Kurvenradius des
Einzelwagens 35 m.

Reinigung

Auf einen guten Reinigungszustand insbesondere im
Abdichtungshereich der Rundschieber ist zu achten.

BA_Tdrrs_0884
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3.2 Betitigung Schwenkdach

Arbeitsschritt Abbildung / Grafik

Bei Be- oder Entladung im Stillstand ist das
Fahrzeug durch Anziehen der Bremse oder mittels
anderer zugelassener Sicherungsmittel (2.B.
Hemmschuhe) gegen Wegrollen zu sichern.

Bei Be- oder Entladung wihrend der Fahrt ist das
Arbeitsverfahren zu evaluieren.

Die Betitigung zum Offnen und Schliefen der
Auslaufrutschen, sowie des Schwenkdachs,
befindet sich an den Stirnseiten des Fahrzeugs.

Schwenkdach &6ffnen

» Freigabe des Handrades durch Anheben des
Sperrhebels.

o Um zu vermeiden, dass der Sicherungshebel wieder
einrastet, den Sperrhebel auf dem vorhandenen
Arretierungsbolzen absetzen.

» Handrad nach rechts drehen, um das Dach zu
Bffnen.

Schwenkdach schlieBen

¢ Freigabe des Handrades durch Anheben des
Sperrhebels.

¢+ Um zu vermeiden, dass der Sicherungshebel wieder
einrastet, den Sperrhebel auf dem vorhandenen
Arretierungsbolzen absetzen.

» Handrad nach links drehen, um das Dach zu
schlief3en.

* Es ist darauf zu achten, dass die Sperrklinke
wieder ordnungsgemal am Arretierungshbolzen
einrastet.

BA_Tdrrs_0884
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3.3 Wagen beladen/entladen
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Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Beladung

s Es ist darauf zu achten, dass alle Rundschieber
geschlossen sind.

Achtung!

Rundschieberbetétigungshebel kann unter
Vorspannung stehen! Beim Offnen der
Sperrklinke, kann sich der Betatigunshebel in
Richtung Wagenachse bewegen.

s Es ist darauf zu achten, dass alle beweglichen
Auslaufrutschen eingeschwenkt (Richiung
Wagenmitte) und zlle Rastrierungshebel
ordnungsgemd(} in die Rastrierscheiben eingerastet
sind.

e  AVV Verladerichilinien beachten.

Entladung

Bei der Entladung ist eine bestimmte Reihenfolge
einzuhalten, um das gewiinschte Ergebnis zu erzielen.
Folgende Vorgehensweise ist zweckmaRig:

o Soll rechts oder links entladen werden.

e An der Stirnseite befindet sich ein Piktogramm,
welches Hinweise zwischen den auf der Bthne
befindlichen und nummerierten Hebeln und den
dazugehérigen Rundschiebern angibt.

Bewegliche Auslaufrutschen ausstellen.

Richtigen Hebel entriegeln und durch nach hinten
driicken den Rundschieber im notwendigen Ausmal}
tffnen.

Achtung!

Rundschieberbetétigungshebel kann unter
Vorspannung stehen! Beim Offnen der
Sperrklinke, kann sich der Betétigunshebel in
Richtung Wagenachse bewegen.
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3.4 Betitigung Auslaufrutschen
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Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Bewegliche Auslaufrutschen ausstellen

* Rastrierhebel nach oben drlicken und bewegliche
Auslaufrutsche entriegeln.

* Bewegliche Auslaufrutsche mittels Haltebolzen
solange nach oben ziehen, bis der Rastrierhebel in
der Rastrierscheibe einrastet.

Bewegliche Auslaufrutschen einschwenken

» Rastrierhebel nach oben dricken und bewegliche
Auslaufrutsche entriegeln.

« Bewegliche Auslaufrutsche mittels Haltebolzen
solange nach unten drlicken, bis der Rastrierhebel in
der Rastrierscheibe einrastet.

Feste Auslaufrutschen (Rundschieber) dffnen

o Sperrklinke mit der Hand nach oben ziehen und
Betatigungshebel entriegein.

« Betatigungshebel nach unten driicken und den
Rundschieber im notwendigen Ausmaf &ffnen.

Achtung!

Rundschieberbetatigungshebel kann unter
Vorspannung stehen! Beim Offnen der
Sperrklinke, kann sich der Betatigunshebel in
Richtung Wagenachse bewegen.

Feste Auslaufrutschen {(Rundschieber) schlieBen

o Betatigungshebel nach oben ziehen bis dieser etwa
senkrecht steht.

s Sperrklinke einrasten und damit die Rundschieber
verriegeln.

Das Schliellen des

A Rundschieberbetatigungshebels darf nur
héndisch erfolgen. Die Verwendung von
Hilfsmitteln ist untersagt!

Wagen ilibergeben

s Verplomben.
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4. Verhalten bei Beschadigungen am Wagen

Solite bei der Bedienung des Wagens ein Schaden am Wagen entstehen oder eine massive
Schwergangigkeit diverser Bedienungselemente des Wagens feststellbar sein, ist unverziglich die
RCW - Schadwagenhotline zu versténdigen.

RCW — Schadwagenhotline

Tel.: +43 1 93000 34608
swd-zentral@railcargo.com

Samtliche Reparaturen am Waggon darfen nur durch zugelassene Werkstatten durchgeflhrt werden.
Die Entscheidung dariber, in welcher Form die Reparatur durchgefuhrt wird, trifit Rail Cargo Wagon —
Austria GmbH geman Allgemeinem Vertrag fir die Verwendung von Glterwagen (AVV).

BA_Tdrrs_0884

Erstelit von Lackner Seite 10 von 10 é



